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je r : Carabossutoza 7. szám, Telefon: 412. 

; Egyes szám ára 4 fil. ! Egyes szám ára 6 fill, Vasárnap, 1315 január 17. Lapkiadó Horovitz Zsigmond. b 

I 
B a e. . ezelőtt Ecurienél, Arrastól északra, azlamelyek 14 kilométernyire közeledtek 

8 "A aVvIra 0 m jellenségtől elfoglaltunk és amelyet egyikJa tengerparthoz. (M.-e. s.-o.) 
; s 

századunk egyes részei tartotfak meg- ; ki . szállva, elvesztettünk: E helyen a harck 5 FT 

; , h ma ujból folynak. (M.-e. sde) A németek Varsó előtt. hd. Magynémet győzelem 500 arosz togalt :, ő ; Nehéz tüzérségünk SÍ- Berlinbe jelenti a nagy főhadiszál- 
6. 

m Há: H4 
09400, , [lás: Keletporoszországban és Lengyel- 

: 
kere az oroszok fölött ország északi részén a helyzet nem e 

iltozott " 

más i ; ; . változott. (FIA! JEE t et Mig pgesléső KETE rozt ná úszták Lengyelországban a Visztulától nyus 
fi § 4 7 ú § tra támadásaink előbbre haladnak; 

1700 hadifogoly, II ügy, 6 gép- tegnap csak helyenkint volt ágyu- és SET finvzatól feszületet bag Trránt 
ho 45 § s] géppuskatüz, — a Dunajec mentén teg- t elfoglalása alkalmával 

puska és több revolverágyu a hadi sen nene egni gébol , különő-  ejtettink fogíyal egg gátnak t ozoszt zsákmány sen nehéz tüzérségünk működött jól. Az mányoltunk. Az oroszok heves ellentá- 
: , ellenségnek egy raktárát tüzeléssel fel- madásait FAR igen sulyos veszteségeket 

Berlinbe jelenti a nagy főhadiszál- gyujtotla és néhány lövéssel elhallgat- [okozva nekik — visszavertük. (Min.-eln. 
lás: Soissonstól északra és északkeletre tatott egy több nap óta jól elhelyezett S.-Oszt.) az Aisne északi partját a franciáktól! ellenséges nehéz üleget. (M.-e. s.-o.) SZE ———— ———— 
végleg megtisztitottuk. 1 ű 8 . 

F e. 
dásokbar! csapatok, szakadatlan tá-(Visszautasitott francia [J jabb hevon lási madásokban elfoglalták Cuflia, Crouy, hd 

; 
Bucy de Long, Missy helységeket és támadások, é , 
Vauyrot és Verrerie majorokat. Berlinből jelenti a nagy főhadiszál- hirdetmény. I 

. A Soissonstól északra folyt. három Ílás: Verduntól északra, Consenvoyvenél[ TETT j A 
napi harcok alatt szerzett zsákmányunk [az ellenséges támadások meghiusultak. A m. kir. honvédelmi " minisíter úrnak 
most 5200 hadifogoly, 14 ágyu, 6 gép- Aillynál, St.-Michieltől délre, állá. 305—1915. elm. 4. számu körrendelete alap- 

§ puska és több revolverágyu. A franciák Isaink ellen intézett több előretörést, [ján felhívom mindazon városunk területén 
sulyos veszteséget szenvedtek. 4 — 5000 miután azok helyenkint már legelső [ tartózkodó 1875., 1866., 1877., 1878., 1879., halott franciát találtunk a csatamezőn. árkainkig jutottak, elletámadásokkal az 1880., 1881. évben született És esetleg ennél 
A franciáknak Aisnetől délre való visz- ellenség igen sulyos veszteségei mellett fiatalsbb A. alosztályu (katonailag kiképzett) szavonulása nehéz ütegeink tüzének volt! visszavertük. Utolsó roham alkalmával népfölkelésre kötelezett magyar állampolgá- 
kitéve. csapataink elfoglalták az ellenséges had. rokat, akik a közös hadseregnél (haditenge- 

Hogy megváltoztak a viszonyok a állásokat, amelyeket azonban saját had- f részetnél), a honvédségnél, vagy a csendőr- ; 
Ko korábbi háborukkal szemben, kitünik az állásainknak ujból való felépítése után ségnél szolgáltak és bármely okból még a itt szóban levő harcnak az 1870-iki ese. az éj folyamán önként és harc nélküllnem tényleges viszonyban (polgári viszonyuk- 

ményekkel való összehasonlítása. Bárlismét feladtunk. ban) vannak (például mint létszám felettiek, a Soissonstól északra vivott ütközetek Mesnilnél, St.-Diető északra, egy betegek stb.), hogy illetőségi helyükre való 1 
jelentősége nem hasonlítható össze az jelentéktelen támadást csapataink vissza. tekintet nélkűl a m. kir. debreczeni 3-ik nép- i 
1870 augusztus 18-iki csatáéval, a harc-] utasitottak. Különben a Vogézekberi csak felkelő par ancsnoksághoz i 
mező szélessége mégis a cravelotte st, tüzérségi harc folyt. (M.-e. s.-o.) 1915. évi INagák hó deny (szerdán) reggel hét ) 
private-i harcmezőnek felel meg. A fran. 

KÜLSÉG ti tj Meri vett vi E közjő 
ciáknak 1915 január 12-ikétől 14-ikéig í Aa (íj ee. ések kikerülése végett közlöm, 
szenvedett vesztekégei azonban minden Harci tevékeny ségünk hogy bármely okból, tehát betegség, vagy 
valószinűség szerint jóval meghaladják a Kárpátokban. szolgálatképtelenség okából szabadságoltak, a franciáknak 1370 augusztus 18-ikán 

továbbá hármely fegyvernemtől Származó, te- szenvedett veszteségeit. (M.-e. S.-0.) Budapestről jelentik hivatalosan :!hát , 97208, a lovasságnál szolgáltak is 
j A Kárpátokban nyugalom van. A mind ÍÍ bevonuini Pödtölakt:k ; 

bb fa befolyásolja a harci Ellenben nem tartoznak bevonulni a j 
Heves küzdelmek tavökültséget 4.) "eg (M.-e. $.-0.) — frépfelkelési tényleges szolgálat aló! bizony. , 

e lövészárokért 
talan időre fölmentett népfölkelésre kötele- 

Sy 
j dó szádok zettek és a járási tisztviselők állal már bé- ; 

Berlinbe jelenti a nagy főhadiszál- Torpe na kében kalauzokul kijelölt és ehez képest aján- 
lás: Arrastól északnyugatra Notre Dame Westende előtt. tat tappai eltátott népfölkelésre kötelezettek, . 
de Lorette-nél franciáknak a helység ll ene sét es ; A  behivoztakat a következőkre figyel- 
mindkét oldalán ellenünk intézett táma- Berlinbe jelenti a nagy főhadiszál- meztetem : dásait csapataink visszaverték. lás: Westende előtt tegnap néhány tor- Bevonulásuk alkalmával meleg takarót, l 

Egy lövészárkot, amelyet 8 nappali pedónaszád és kisebb jármű mutatkozott, Ímeleg alsó és felső ruházatot (kötött ujjas 

u 
omorbajok elleni specifikuzi. A gyomor rendetlen működésénél 

Luhi Erzsébet Gyógyforrás Gyottiórsáv tulságos  képződésénél, gyomórégés, büfögés, a gyomor elnyálká- j 
; sodása, a gyomor és a bél kronikus hurutja alkalmával kitünően beválik: a torok, gége és hörgök idült hurutos állapotban, Tüdőbajok, j 

vérköpés és vérszegénység eseteiben kitünő sikerrel alkalmaztatik. Elsőrendü üdítő és asztali ital. Kapható mindenütt. ii Főraktár: Füszerkereskedelmi Részvénytársaságnál Debreczen. i. B 

; sssszássaszásatásatáátnttlááállán ákat AAS ZÉTA vm. t I 
t 
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§ sagitlőli f 
, k "a j 

KEN 1 . EEG 2 DEBRECZEN TKZESTEÉTÁSTÓS MVAESB UAK 17... s 
1 j mellényt, kötött alsónadrágot, felső posztó Végtelenül fáj iekünk, hogy mi"ótt nem — Sorűzi Roham! Roham ! Előre ! Hi j kabátot és nadrágot, esetleg téli kabátot)Ilehetünk ! A " hatalmas havasok egyszerre több új evőeszközt, evőcsészét és hátizsákot, jó érős Mi nemcsak szóvál, de" tettel is "szol-jezer lövés dördülését visszhangzották. Zug- H lábbelit és két napi élelmet vigyenek mát! gálni akarjuk "a hazát; mi részt kérünk aliak és "kerepeltek a "géppuskák és ropogtak ] egi gukkal. milliók életéért és hazánk jólétéért és meg-Ja fegyverek. Mire az oroszok "fölocsudtak A 

A saját teljes ruházat használatáért na-] maradásáért folyó harcban; mi nem elég-Ílmájukból, egészen közel voltunk hozzájuk. ü ! ponta 30 fillér, az élelemért — amennyibenÍszünk meg azzal, hogy sebesülteket ápolunk, [ Az orosz katonák ajkukon isten nevével ma- F tényleges szolgálatra visszatarialinak — napi hogy katonáinkat meleg ruhákkal ellátjuk, Ísiroztak át a másvilágra. Katonáink lelkében a 1 korona térités jár, a takarók pedig becs-Íhogy karácsonyukra ajándékot küldünk — még elevenen élt a revans eszméje, még in- ú 4 I § lési áron megvételnek. mi ennél többet akarunk ! lenzíven gondoltak arra az estére, amikor az ő ; tú) A népfelkelési igazolványi könyveiket, Mindez, amit mi teszünk, honleányi kö- [ oroszok — minden papai intervenció dacára A 
ed] vagy netán náluk levő egyéb katonai okmá-ftelesség, de mi, — a kötelesség teljesítésé:[— véres karácsonyt rendeztek részünkre. — [ t 101 nyokat (bemutató-lap, szabadságolási-lap stb.) ben, — nem ismerünk határt; mi katonáin ÍMár a csapatok egészen közel értek egy- a EEVLE 5 hozzák magukkal. kon akarnnk segiteni olykép, hogy őket he-]Í máshoz. Folytonos " hutrázás ési vad üvöités a ! Azon behivott népfölkelésre kötelezet-  lyettesitsük. Miután ezt a harctéren nem te-Íközt szükűlt a tér. Pár métef távolságra? ni j tek, akik a fent kitűzött határidőre és helyrelhetjük, mert gyenge vállunk nem birja el afapadt a distancia. A sötét éjszakában rémes Ha 4 be nem vonulnak, karhatalommal fognak elő- fegyvert; — miután eddig leányokat nem so- szuronyharc fejlődött ki, vastag sugárban öm- si 98 j vezettetni és a katonai behívás után tanusi-Iroznak : lött a ver, fájdalmas hörgések hivogatták a ú j tott engedetlenség megbüntetéséről szóló 1910 Mély tisztelettel kérük  Excellentiádat !hollóseregeket, éktelen káromkodások hange "A évi XXI. t.-cz. 4. §-a értelmében két évig] arra, miszerint" kegyeskedjék bennünket  azÍzoitak, a szél szárnyára kapta az utolsó só- terjedlető börtönnel büntettetnek. ezred tápszázadaihoz beosztani és a ketonák hajokat és vitte az orosz mezők és az al- Debreczen, 1915. január 14. élelmezésével" elfoglalt férfiakat velünk he-lfőidi tájak felé. Test testhez ért, puha eleven Márk Endre, lyettosíteni, husokdoan vájkállak a hosszu viilogó véres j m. kir. udv. tan. polgármester. Mi: én és társaim ezzel 100 harcost bajonettek és széles rendeket vágott a halál. 

I ez ee hose TÁS] 8 adnánk a hazának, kik az élelmezés mallói lEzen az éjszakán" megacélozódtak a harcok;! j TETT f felszabadulva : fegyverre! küzdhetnének ellen-luj életre" kelt az: ősi lobogás, izzott a gyű-. ! , e ségeinkkel. lölet tüze "és a magyar" katonák szuronyai ( 202 zentai Má 14 Kegyelmes Uram ! előtt megnyiltak a sorok. Nagy, széles térsé- 
Nem hiuságból, nem számitásból kérjük ígek támadtak és holttestek futószőnyegein ; .. . e ezt, hanem ezzel oly hazafias kötelességet[ vitt az ut Galicia felé. Ezen az éjszekán a f honleány d hadügyminiszterhez. vélünk teljesíteni, amely méitó egy magyarÍ messzi orosz városokban misére kondultak 

s— város, magyaz leányaihoz ! a harangok, melyeknek hangjai talán bele- 
! ni táp-századokhoz való Fogadja Excellentiád hazafias kérésün- I szóltak "abba a fájdalom és halálordiítás pro- jú ket kegyesen és amennyiben az meghallga-jdukáita Zajba, melyet a kószászéi erről a j beosztásukat kérik tásra találnia : boldogan és büszkén a sikerre, vidékről röpi:ett haza. i " tennénk vieget felajánlott kötelességünknek. Még - meg se viradt, mikor csapataink 41 . all , Kegyelmes Uramnak áttörték az ellenséges frontot és vad futásra , Hivatalos jelentés. j kényszeritettek az ellenséget. Séregeink nem 

: 
kész szolgája, Immár fiatódik  Hójrasi GŐ . engedtek megállast az oroszoknak, üldözőbe 1 Hatwti Gari s kh álsz háreek keét 1 vetital Izány ügYébeK vették és messze kergették a határtól. 

údai ve vess 87 xb sik . mig ehe. Miks Emilia. Az" orosz: lövészárkok hóval" fedett szé- kb meg , otlhontika : Csalad tüzhe- SCI Eeteeeáeee een (lein szomorú, bánatos rubinrózsák jelezték, h. lyüket. De az ország belsejében sem ínya- f/ TTT-T ; i ; 4 A hogy milyen nagy harc folyt az éjszaka es : gosznak a kezek tétlenül, Apraja-nagyja min- s 
i ú . u hogy milyen sulyos csapást mértünk az el- den erejéből azon van, hogy hős katonáin- -- ; ; Ég NN ; lenségre." Az imádkozás közben meghait kat sulyos kötelességük teljesítésében min- 

; ; ; , ) ; Orosz" "katonák: " mellén ott ékeskedett a leg- dennemű segéjyezéssel támogassák. 
; ís 103 ; szebb rendjel: a  puskacsövek küldte pour Nemcsa: férfiainkat, hanem nőinknek 

i i 
; s , sas la mérite. A lövésyárkokban és a viaskodás- 7 y is kezd szük lenni az a szoba, melyben a tól felturt harctéren száz meg száz imakönyv j küzdő kedveseink testi j I : fú i tá 106 ; na nryaltias műnk 5. tolár ale s Hé A karácsonyesti fá madásért kereszt, olvasó és szentkép hevert. Az imas 8.7 j könyvek: lapjai között mindenütt megtalálták 4 kivánkoynak a harctérre és elég erősnek ér- (Folytatás és" vége.) a cár fényképét is é kat bu- 

levegyék azt a munkát, melyet gyenge női Már este volt. A hófedte hágó tájéká- képére ki 2 aoltan az alyuska arc- kéz is el bir végezni. . ról nehéz, vasteg ködök ereszkedlek alá a ! ; Szolgáljon " honleányaitk e nemés tö- völgyre. Az ezredes a foglyoktól kapott fon- Ötszá A k egnas jedztáegté edlsllots lene rekvésének bizonyifékául következő ajánlat, [tos és mindent megérő adatok birtoklása má ébsáz Fe lanttt c Aade gátágávelt (Ji melyet egy derék zentai urnő e magyar vá [után — maga elé rendélte a kilenc katonát; hő pesársi tés nyulovztmágy LEMIÉKEEE ; roska száz. leányának nevében központi ha- mindegyikkel sorra kezet fogott és megdi. ük he. Hódi tunk, Ezzel a sikarad nott vb ! tóságaink egyikéhez intézett. Ay ajánlat igy ecsérte őket a lényeges feladat megoldásáért. vk elejét az oroszok sárosi 48 zempléni véső hai hangzik : Aztán kiadta a parancsot a gyors és óvatos molyabb  előnyomulásnak és" megnyitottuk a j indulásra az ellenséges  poziciók felé. Az vanek Számára az ujabb galiciai oftenzi- d fv Nagyméltóságu cs. és kir. Hadügyminiszter Ur1l orosz táborokban és a lövészárkokban. eb- vántnak, ; e. a M————$;g EN ES SUTA e ee ree ee Kegyelmes Uram ! vak az időtájban imára sorakoztak aka MSZT ÉEEEEEZ i jó . j sg.) 2S 77 ugyanazok, akik néhány nappal ezi a ; lsássős S j Alólírott, ugy a magam, mint az idefelőtt, amikor a mi kis karácsonyfáinkon kel- a tnrelNézá are mellékelt iven aláirt leánytársaim nevében, allett volna kigyulni" a ki ; CM ég ég : sépdát) ; ís gyértyáknák, gyil- - következő kéréssel járulok Excellentiád ke- kos és kegyetlen támadásokkal" rontoitak a ig fát dlinm elk c i reárik " ég " nem edgédték, hogy"e békés és Heti műtöri § Han iyen 9" MIVEszl, káteék ea háboru- [ nyugodalmas estén zavartalanul dicsérjük raz Szombaton: , Jó éjt, Muki!"  Bohózat ú ből: mindenki ott van men delem- Urat, Csapataink dermesztó hófuvasban nyo-]? felvonásban, (Bemutató.) : : mindenki ott van a helyén, hogy ha-! multak előre. Keményre fagyott földö e ag árnap délután: ,Huszárcsiny.§ Nép- t§i 
y gy n és st ; p , 

Zánkat és bennűnket védelmezzen; aki Szó-Jkos mélyedések peremén kusztak am e felvonásban, 
val, ki tettel: szolgálja a hazát. lővészérkokieté: kuszt az Orosz Vasárnap este; nLengyelvér", operett ; 3 Szár kok "felé, amelyekben fegyver" FelyéttÍ 3 felvórrásbári, : ? i Ebbeu, a bizonyára férfiaknak teremt tt [olvasó iség ; y hazafias kötelesség teljesítésében É att [ olvasót és keresztet tartottak kezükben a ka- Hétfőn : nincs előadás. 
lunk tétlenül, csak mi vagyunk távol His úr erts elege záz Mélerre lehettek vésrti vóná bu ál e76 fejt Muki 1" "Bahátat 3fbl- 

: ; 4 ú ; zeret [náink az ellenséges hadáijlá októl ik ktrtt 
Buda 

v t:inktől; . mi csak itthon olvassuk a, ér § 1 AMIROÉGTA Szerdán : , Dollárki u 528 
v duló csaták és üiközetek leitását. a távol hari slágai élén haládó ezredes kiadta a jel- vonásban,  " FOSAÁKÁTA a PRATOLÉ A, fel I A ; dass Adal 

. ani gy be nül a 

; 

j j I i ] éi vé 92
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; I rajt) : FA KELRELEK c ; 3 ön 18 11 4 ET JAERONE KÁLEB 
j cgájdlsi 

S 
tt me s ; S 5 ; j 

Í d. 4 

7 
! 1 , 

jé LE ; MANATSA 
§ 76) 

; s AT s 4 ER 1.911), 1/EKÁNÁRZAKRMENRARKONTAR DEBR BCZ BEN a ; j Szinházi hirek. — Vasárnapi istentiszteletek. Január hó f szájkosárral ellátva, Pórázon vezethetők. .Sza-- 
3 al Vasárnapi előadások. Holnap, vasárna 17-én prédikálni fognak a ref. templomokban badon járó kutyák összefogdostatnak és ki- 

k j két előadás lesz a színházban, Délután 3 ör a következő sorrendben : A Nagytemplom-firtatnak, — a tulajdonosuk pedig szigoruan 
4 a kor rendkivül mérsékelt helyárakkal Vachot ban 9 órakor Ördög Lajos hittanhaligató, d. mASAKOTSTBÁÓK, 
Ji a Imre ,Huszárcsinys cimg eredeti nép-] Hovágs Lajos hittanhallgató, a Kistemplom- — Halálozások. Az elmult két napban a 

A szinmüvét ismétlik meg, — mig este a magy dan 9 órakor Szarka Lászó hittanhallgató, következő halálozásokat jelentették be az áll, 
t 5 sikert aratott és folyvást itelt házakat vonzó délután László AAS hittanhallgató, a Kos. anyakönyvi hivatalban : Kovács Henrik ref. 29 

, j Lengyelvér" cimij uj operettnek lesz az suth utcai templomban délelőtt Gyöngyössy Í éves, Fricdlander Herman izr. 1 hónapos, — 
ű ötödik előadása. A főszereplők most is Teleki Bálint hittanhallgató, délután Papp Kálmán Székely József rk.:24 éves, Sinai Margit ref. 

. Ilona, S enigyörgvi Márta, H Serfőzy Ete hitanhaligató, az Árpádt-téri templomban dél-15 napos, Ver s Mihály ref. 3 hónapos, Már 
A D "Arrigo, Iassay, Márnasrrés Kemény lesznek, előtt Fodor József hittanhallgató, délután Ba-! ton Etelka gk. 15 napos, özv. varjas Imréné 
a A jövö hét műsorából Hétfő 7 "[logh Béla s. lelkész, az ispotályi-templomban Í Lakatos Juliánna ref. 73 éves, özv. Jabloncay : 
új előndást 4. színház Kédien é ék nem li délelőtt 9 órakor Balogh Béla s. lelkész, d. Kálmánné Richz Mária rk. 72 éves, özv. N, 

; a díritt rendkivul haz intő sz a he (it Muki I" fu, Dobrosgy Zoltán hittanhallgató, a homok- Nagy Elekné Dienes Ilona ref 58 éves, 
4 ismétlik meg a remi 51 EA azi bohózatotl kerti imaházban Boér Károly valástanár. — — Külső használatra.  Testrészek fáj- 
kő Szerdán Fal kltésátét , Szercposztásában, —fVasárnap délután 5 órakor a főiskolai ora.] dalmai, csuzos és köszvényes bajok és min- 

b. Zerdán Fa ILeó Dollárki rálynő" címü tóriumban vallásos es ély lesz. dennemü gyuladások a v Moll-féle sósborszesz"- 

ki szép zenéjiü, mulatságos operettjét . elevenitik 
szel eoduyitatiak biztos sikerrel. Egy üveg 

V/ , töl elsőrendű szereposztásban. — Katonai lőgyakorlat. Cs. és kir. 39.Jára kor, 2-— Szétküldés naponként utánvet- 
uk 

gyalogezred folyó hó 19. és 20. napjain reg-jtel Moll A. gyógyszerész, cs és kir. udv, szál- 

TT 
meáeten ee eene gel fél 8 órától délután 1 óráig, a Sárkut litó által . Bécs, I. T uchlaúben 9. A vidéki 

fa Netti 1516 h ú lő ] gyógyszertárakban és anyagkereskedésekben 099 mejletti lőiéren harcszerű lőgyakorla- határozottan Moli-féle készítmény kérendő az 
H A R (ot art, 

ő gyári jelvényével és aláirásávai, u — Házasságkötések. Az elmult héten a 
ea E 

tés következő házasságkötések történtek az állal seszemezrar anyakönyvi hivatalban : Király Dávid ref. és A AR. 00 
MZEZOM. Szabó Zsuzsánna ref., Herceg Gábor ref. és 051 d 901p Tb s Erdélyi  Juliánna ref., Szabó György rk. és mát z Ulveczki Katalin rk., Cs. Papp Mihály ref. és TT] , 
Magyar vitéz. Mózsik Rozália ref., Rapcsok József rk, és aranykönyvéből. 
Magyar vitéz büszkén állt ki Nyikos Zsuzsánna ref, , Hé fzneeig Ábrahám Tó eti rid; Tborft áld uazrkábált sás Leik arcrakész a téren izr. És Szücs Erzsébet rk., Török Géza rk. és lós hadállását pusztító etlenséges ágyulúzben 
e bátor, kardja villog Horváth Vilma ref., Nagy Sándor ref. és Tóth két órán át tartotta, (2. oszt ezüst vitézségi 

átorság szivében, Borbála rk., Ecsedi János ref. és Rozsnyai dm.) Verkeek dés B 1 Mária rk,, Birkás István rk. és Szekeres Tu- ei er Péter 19. sz. hadosztály táv- 
Arca kemény, keble zihál HÁTA JEG er Pál rk. és Vadász Rozália jh. beszélő  osztagryál "ceosztott tartalékos zász- 

Két szeme villámlik n 8 he ű va, [iós önfeláldozó. halálmegvetéssel vetette saját 

Kemény arcán az indulat Nagy László ref. és Dancsi Zsófia ref., Villás életét kötelességének. iellesítésében lárva. — 
A harag szikrádzik. József rk. és Papp Juliánna rk Hidegvérü jelenlétével sikerült a CSOPOrtok 

a . 
j Összeköttetésére szolgáló "távbeszélő veze e-. 

Szive dobog, dühtől remeg — Az Igazgató ur miatt. A napokban egy egketa leghevesebb ellenseges ágyutüzbén 
Körülnéz a téren Csige Sándor nevü, 16 éves fiut szállítottak [ és golyózápotrban lefektetni és eziltal 2 pa- 

Érces hangján haragjá an a helybeli közkórházba, aki öngyilkossági szán-I rancsadás számára lényeges . előnyöket biz- 

; i Felkiált keményen, -. . fdékból marólugot ivott, A korán halálra szántl tosítani. (I. oszt. ezüst vitézségi érem.) jé vs ; ; fiut a rendőrsé kihallgatta s az vallomásában Pawlik Rezső I. árkász zaszlóalj- 

Ki merészel itt megállni nk Sz8 I "B MEL NNNNÁNÉNNREEÉA beli Zászlós haditette.  Tuinyomó ellettséges 
Édes hazám földjén előadta, hogy a debreczeni , Vas- és Rézbutor : faderók:káltalai a Saját had ápvonalunk elen 

Ahol édes gyermekkorom gyár"-ban fényező tanonc, Az igazgató rend- vezetelt vakmerő támadás aikalmával Pawlik 
S ifjuságom töltém kivül ideges ember, minduntalan összevesz alzászlós nagy hidegvérűséget ! és vakmerőse 

j zen tpa sé l bosszuját az inasokon tölti ki,] get tanusított. Gyors elszántsággal hozzá ne a 
Ki merészel kardot vonni n8 EST v eat. tálzerbkva azt "tá Ficaó tartozó osztagokat parancsnoksága alá vett 

Elvenni e földet hatalmas poronokkal [sz öl ils ellentámadásba meni at, ugy hogy sik - 
Hol bölcsőjét ezer éve Gyula nevü társát is össze-vissza verle, aki rúit a megtámadotl katonai postakocsit é; az 

Ringatja e nemzet, többé vissza sem tért a gyárba, Őt is sokszor elfogott legénységet kiszabadi:ania, (I. oszt. 
as t ez felpofozta, ugy hogy most, betegségéből fel-] ezüst vítézségi érem.) Ide ellen, hozzám közel He jyárba visszamenni. — Gröger Gusztáv 1 gyalogezredbe!i 

épülve, nem akart a gyárb s ni, ! ; 

Itt a kard kezemben ; ; If tte. hogy ha vissza] tartalékos zászlós dacára sulyos inránduli- j 
Akinek van bátorsága do édes anyja azzal fenyegette; hogy ha visszal ának és vérömlésének minden üiközeiben ; 

Álljon velem szembe. nem megy, rendőrrel kisérteti oda. Ezért kese-I részt velt Kitartó eréllyel tiltakozott haza- ! redett ugy el, hogy inkább a halált valasztotta szállítása ellen, ámbár alig birta magát ,- ; 
Álljon ide, ki merészel és marólugot ivott, mint hogy tovább is türje sak e; vize tek eki és dogalb A 

Velem: szemköztz nézni ét ; j z t zetét és] maradt. Fényes példaadást buzdiiólag és fel. 
Tudom-isten két karomnak ; jég S$ANVRÁTS izet all "209 tertészetéteés emelőieg hatott a legénységre. (2. oszt, ezüst ! 

Erejét megérzi. durva sértéseit. vilézségi érem.) ; — Eljegyzések. Az elmult héten a kö- EE—m——Ö—e elen E szent földet, a hazámat vetkező eljegyzésex történtek a debreczeni ál- MŰhsálak kese ot lami anyakönyvi htvatalban : Almási János és m Miként dícsérjétek, É. Csömők Zsuzsánna, Pincés Péter és Pinczés eg u J re] [7 ; i :  f Katalin, Klein Sándor és Grünbaum Háni, EL járepeves ! 
No csak jertek, véreteket Kiss Sándor" és:Kerékgyártó Mária, : Teérjék Jó. 8 sk SE fi a 9hbB var oln rleljerságtáetetáji tt zsef és Szekeres Margit, Stenger Margit es[A. törökök elsülyesza ! 

isze -TÉG Nem. ivol ! § 
- EZ a tszátöfolddáé vett, Tőth" Veronika. , tettek egy francia 

i i 
) §1 — Ebzárlat elrendelése. Debreczen sz. tengeralattjárót. 

Vissza vissza gyáva kutyák kir, város" IXgá. e.:.kerületében egy igazdái- 
j 

, Ne futásátok Szerté lan, kóbor eb" veszett gyanusan viselkédvén, f ! Konstantinápoly, január 16. A fő- edz vegbe MÁL tank ekatzhezzátt ene álosús e nát kádiszállás jelenti: A Dardanellák he. 
, $ú Sirágyatok, vetve, . fökápttány. a IX. állategészségügyi kerületre járatához egy Írancai tngoralatt járó Fa Jertek, jertek sitágyatok" nézve (Boldogfalvakert,  Tégtáskert, Sze- [Hagzád : közeledni próbált, det rök tü- ! 

1 Puhára vetettek pesivés.-.ebesi tanyák, általában a budapesti.ÍZÉrSÉg elsülyesztették. A legénység egy 3 A hazámért két karommal és nagylétai vasuti vonalak között fekvő kül-! részét megmentették. (M. €. §. 0.) ! Mind belefektetjek. sőségi területre) — 40 napos ebzárlatot ren- TETTE TÉN ] 
Budapest (Pomáz), 1915. Vargha László. delt el. Az ebzárlat ideje alatt ebben az ál-] A szerkesztésért felelős : A LAPKIADÓ. j ! 

i TT lategészségügyi kerületben az ebek az udva. i aszi 220 Al am ; 718 Adakozzunk a Vörös Kereszt egyletnek Irokban megkötve. .tartandók,.kinn pedig .csak Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7, tis Ji 

a MAJÁR 

"EE ZKEKEEESZ ESZUNK EZSZA NET j ELEKEKEKEETEZ TA ROKKOENZZ KEEN ETT Ji INYKNBAGYME MA NT JE ZEOGÁTÉNÉR HEG P ÁT KÖM ÉKET Y orága f iss HSZ Jogpeg § E LÉ s ris Ör sel SAE ÉRE 4 

ú szozszaászzásáatáátattááátzttálálkáttlűlén, tetetllkétettllttalllÓ



i g 
ú I 

ki a § § XX 4 10 tá éj ! ü 8 ; § 3 § 8 ; SELLERS SÁS ÁRÁT ÁNASK ÁE ET ; 8 hg z JAR KÉ ; GEÉSHÉKLR EZÉR A ÖLES SÓENEÁSÉS ZENE 1 ús ő I KKE EL se lős Nok EA Hát ja s sz ús NK KÉSÉET EK KEKSZ ÉKE EG] li s 

A saj : (Et fi ; x 

ta 4 DB 58 8BE€ZB ANUÁR 17.— a 

! TREMÜSEED ETETETT ETTEZTZÉNA MENNENEK SAMT TTTOT I 1. TASK ZALAI fs MEN 3 AM he 100 , Aa bj 
A 4] j ; § KÉS ! Apró hirdetés előre ; fj ; 

! Mindén szó iégaő j 8 , ; — fizetendő .Vidétrőlapró B! : beiktatása 5 fillér. i s ai : hirdetés dija ievélje- E 
má vor ie tere fillér Levéibelf tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges DAAKÁINT b88 ; B /RÉN KERES TÁKHÁRK a i 

beküldeni. — Postán beküldött hirdetésekre vonatkozólag a utalvány-szelvény Száma kéretik. (EMMANUEL ENE INNIN MMMEEMÉÉOEEENEDONANti mi 
; a a a a aaz emmnene tr tsen am mee Mosnánonuatátett mem met tenu TEMETTE EE láayv árat ; 

; ösi igy vidéki nőtlen ref. helyettes lel-I Borbély segédet idősebbet j I Január 15-re szobaleányt keresek] öfit r L4 el vének vápvári irdít al keresek azonnali belépésre. Fize- a. ,.§8 ; Weér Györgyné Péterfia-utczal BA ÉSZ E eze) 8y dátask al tés havi 60 korona és jó mellé- B 
70 ! 68. szám. I: [1 wm [tanári pálya volt; Budapesten af reg oláh Mihály borbély, Szatmár... ba Mil réz már megkezdett s a debreczeni igan nályána ezése ő A ; ; - fi 16 ányaimílpari pályára egészséges fiu hc 

: ; 3 Lapkihordó asszonyok Hivatalnok, nőtlen, hadmentes va- egyetemén rolytalatdó vtanék nek tanulónak fizetéssel felvétetik. — A LON azonnal felvétetnek a pyonióé kereskedelmi és technikai ( Defejezése céljából óhajtanék  meg-[ Csak olyanok jelentkezhetnek. kik 7 ; kiadóhivatalban. képzettséggel, becsült és nyugdij- ismerkedni valamely tekintélyes nril nat elemi vagy két középiskolai a I TEMETTEK NaN tte képes állásban, évi 12000 korona családdal. osztályt sikeresen elvégeztek, Cim a é tköltözés miatti Nádudvaron Sűr-l jövedelemmel, ezen uton keres va- ; Vg; , a kiadóhivatalban. va 
gősen eladó egy 5 szobából És TYNE, jó házból való hölgvet há Levélben "részletes önismertetés E [7 

A / mellékhelyiségekből es Hi VA zassági célból való ismeretségre. tő tö k , k 18 vádájkat jlömeti felge tlérsai $j 
) nágy udvarral. A telek egy ka- Pontos adatok : nók napon — - : 

tasztrális hold terjedelmü. , Ígaz re kéjásásés nát könnyen ré vadle fekvés . 

Eramer Tózsel tudakozó és magánl ss: F. 9339." ! nemes ideálok" ]Í rek. — Cím a kiadóban. 
kutató vállalata Debreczen Piac ( ej alatt közvetit Rudolf Mosse jeligére levél. a Kiadóhivátal cimére vajadlamtok igen Szép, kögzvátáa 
utca 58. svám. Nyomoz megfigye Wien, I. Seilerstütte 2 küldendő ok és egy szép páva olcsón e 

] és informál. s, 9 . " adó. Lorántffy-utca 13. 

I 

NYILT-TER f 9 — KENETET SZG KG NENT KET GEN EG S KEZNEKEKETTTT 
6 — Kitünően megvéda 9 U d F lő h LA h ] éa 

. , s , ! 

! JIMATTONT FÉLE — CIINGYI0 NÉTNGAUASa. 
14 A Székelyhid község tulajdonát képező , Tüzoltó" vendéglő j 1915. február 1-től 916. decemver 31 ig terjedő időre 4915. évi 3 j fermészetés égvényesj január 24-én délelőtt I órakor Székelyhidon a városházá- j szea TÓ AVANYÚVIZ nál tartandó nyilvános árverésen bérbe adatik. 

4 ; szad ezette i ; Kikiáltási ár egy évi bérletre 2000 korona. Egyéb feltételek a ; ; / É fo. ső . Soklóla küleélisste jú városházánál tekinthetők meg. j —-: AR Hajtál; a pazíta úg g § ; 
k 

kg: a. ölti ige Grinitsziklából ki Székelyhid, 1915. január 4. ; az ző KÉN é1 - s f4 

; Több epfdémiánál fényesen bevált, I [o Í 
, e NENENŐ a een örvaerázarmaznáe enoaraáyáztser 

! : j i MOLL-FELE Mese] TŰ TT 1 
; ; B d 11 Riga 4 1 ] Szabásból lemaradt ; Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz! Pi 1 fa d 05 p ; "y Moll A. védjegyét és aláirását tünteti fel. ! tó 05zi d a na tj 1 h űj Í li A Moll A,-féle SEIDLITZ-POROK tartós gyógyhatása Í £ tip ét Í a n legmakacsabb GYOMOR- és ALTEST-BÁNTÁLMAK, i 3 szoba, előszoba, für. dő- ! i d kosz élgesől körzeti di a ielleátás b] szoba, s villanyvilágitás állandóan vesz minden mennyiségben ugy v "ETEGSÉGEK ellen, e jeles háziszernek évtizedek óta w szortirozva, mint szortirozatlanul B mindig nagyobb elterjedést szerzett, ii] a f( Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona €D Ce SZ €TDENA Hugo Koritschoner, el Hamisitások törvényileg fenyittetnek. minden órán Brünn, H-"fgasse. 

dja MILKA ST AA 1 szájt E c ÓÓ Mmm —— . : . SÓS- BORSZESZ I KP €D Ű ms 5 YT ; fak ak ess Szívau 17.) munkat 2 14 
3 j akkor valódi, Á 3 "íj Pv kk. ká n "I ed Üyomtatványokat 88 sé 7 ka mindegyik üveg Mol ih z 

fi lesón késait J 
údllai A. védj ét tü j és N ú . 13 ! olesán ai ny 4 a Moliállétsósbarszáká a § ; Értekezhetni a házmesternél. MO HOROVITZ-.NyomDa 8 ri 9 nevezetesen. minta fájdalom" s A b. t/ Darabos. E ( 

§ köszvény, csuz és a meg- ty mm ETEKERB 
j ús BA d ; ülésegyébkövetkezményei-B szasz) 

A j) legismertebb népszor, y fü ; ea 

Rgy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. I d 4 oli. gyarmat szegyen edírol e uz mm la y ensátkvt ggg gizésnén uj módszer segorint késgítot 

ha 

? " 65 RŐI szappan, a bőr gyökvres 1 Á HP: ús ápolására agy gyamelek ml teát zt [ÍJ Ha szép világosságot 8 A Fann ON Camyeny r-t." lat Égy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. 80 fill, akar szobájában, -— ezt A A Év. tűt Minden darab gyormek-srappan  Motl A.-fófa védi kérje mi d ütt Ent a juésye ei ak ; begestáate e 1 atttáltátáttsttáattll tells petretékmiát 
--MOLL A. gyógyszerész i A - ű :8 és kir. udv, száll. által Bécs, [. Tuchlauben 9 i tnely takarékos használata, kifogásta- V.cél me ren se apon osta-utá sg ssatzri ; 

jé i [ 
d Vzágól a mental eat azgzotn e UE égése, nagy világító erejével tünik ki. Pp 

p TATÁKÁVAT Ág vodjegyevel ellátott kegzíttméüee ket kö "a 

I 

orát, ATR I ; ai ű 

ú k. si E: 
hul j 78 a ; a 

ú nyumonan


